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S.I. No. 587 of 2007.

EUROPEAN COMMUNITIES (PLASTIC AND OTHER
MATERIALS) (CONTACT WITH FOOD) REGULATIONS
2007.

The Minister for Agriculture and Food has made Regulations
under the European Communities Act 1972 (No. 27 of 1972)
entitled as above. Copies of the Regulations may be obtained
from the Government Publications Sale Office, Sun Alliance
House, Molesworth Street, Dublin 2 or by mail order from
Government Publications, Postal Trade Section, 51 St. Stephen’s
Green, Dublin 2. Tel: 01-6476834. Fax: 01-6476843.

Price: €3.05
T. MORAN,
Secretary General,

Department of Agriculture and Food.

August 2007.
(1]

S.I. No. 588 of 2007.

CIRCUIT COURT RULES (PENSIONS OMBUDSMAN)
2007.

The Circuit Court Rules Committee, with the concurrence of
the Minister for Justice, Equality and Law Reform, has made
Rules, entitled as above which prescribe Circuit Court
procedures in respect of applications brought under section 137
of the Pensions Act 1990 for an Order requiring a person to
comply with a requirement made of that person by the Pensions
Ombudsman, and under section 141 of that Act for an order for
the carrying out of determinations of the Pensions Ombudsman.

Copies of these Rules, which come into effect on the 13th
September, 2007, may be purchased directly from the
Government Publications Sale Office, Sun Alliance House,
Molesworth Street, Dublin 2, or by mail order from
Government Publications, Postal Trade Section, 51 St. Stephen’s
Green, Dublin 2, Price €2.54.

DEPARTMENT OF JUSTICE, EQUALITY AND
LAW REFORM.

August 2007.
[14]

This publication is registered for transmission by Inland Post as a newspaper. The postage rate to places within Ireland (32 counties) is €0.60. For places in Britain
the normal rate applies. For other places the printed paper rate by weight applies.
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DEPARTMENT OF AGRICULTURE, FISHERIES AND
FOOD

LAND PURCHASE ACTS

DISPOSAL OF TRUST PROPERTY IN THE TOWNLAND
OF KELLYVILLE, CO. LAOIS

The Minister for Agriculture, Fisheries and Food, by virtue of
the powers conferred on her by section 30 of the Land Act 1950,
has consented to the transfer of the trust lands at Kellyville,
comprised in Folio 12675, County Laois to St. Joseph’s GAA
Club. As a result of this disposal the trust set up under the Land
Acts has ceased to be operative.

Any person claiming to have suffered loss within the meaning
of Section 30 of the Land Act 1950 as a result of the disposal
may apply, within six months of the date of publication of this
Notice, to the Department of Agriculture, Fisheries and Food
for compensation in respect of such loss.

Applications for compensation pursuant to this Notice may be
made to Lands Branch, Legal Services Division, Department of
Agriculture, Fisheries and Food, Farnham Street, Cavan.

(12]

REVOCATION OF AUTHORISATION OF COLLECTIVE
INVESTMENT SCHEMES

The Irish Financial Services Regulatory Authority (the
“Financial Regulator”) has revoked the authorisation of the
following Collective Investment Schemes, under the provisions
of Regulation 102(3) of the European Communities
(Undertakings for Collective Investment in Transferable
Securities) Regulations 2003, Section 258 of the Companies Act
1990 or Section 15 of the Unit Trusts Act 1990 on 31 July 2007:

Name and Type of Scheme Revocation Requested by:

INVESCO GT India Fund
(UCITS Unit Trust)

INVESCO Asset
Ireland Limited

Management

Barep Pythagore
(Unit Trust Scheme)

Barep Asset Management

Barep Multi-Strategies Alternative
(Unit Trust Scheme)

Barep Nana 2.1 Fund
(Unit Trust Scheme)

Barep Asset Management

Barep Asset Management

Barep Equity Market Neutral
(Unit Trust Scheme)

Barep Asset Management

Barep Althea Event Driven
(Unit Trust Scheme)

Swiss Life Funds (IRL) plc
(UCITS Scheme)

Barep Asset Management

BDO Simpson Xavier

Baring Alpha Plus Funds plc
(Designated Investment Company)

Baring Alpha plus Funds plc

State  Street Fund  Services

(Ireland) Limited

Korea Active
(UCITS Unit Trust)

AIB Indexmaster Funds
(UCITS Unit Trust)

AIB Ethical Funds
(UCITS Unit Trust)

GT Asian Warrants and
Derivatives Fund
(Unit Trust Scheme)

AIB Fund Management Limited

AIB Fund Management Limited

INVESCO Asset
Ireland Limited

Management

2]

REVOCATION OF AUTHORISATION OF INVESTMENT
BUSINESS FIRMS

Notice is hereby given that, at the request of the firms, the
Financial Regulator has, under Section 16(1) of the Investment
Intermediaries Act 1995 (as amended), revoked the
authorisation of:

BBA Ireland Limited, Emer O’Flanagan, trading as Priorite
Consulting, Jean Wason, Trading as Focus Financial Planning
Services, John Coade, Joseph Cooney, trading as Joseph
Cooney & Co., Kathleen Mythen, trading as Murray Insurances,
Keith Kinsella, trading as Kinsella Financial Services, M N
Maiden & Co. Limited, Sandra Maher, trading as SM
Properties, SM Mortgages, Turlough Meagher on 20 August
2007 and KW Financial Services Limited on 31 December 2006.
Place note that the business of Sandra Maher, trading as SM
Properties, SM Mortgages has been transferred to a limited
Company, Inspire Financial Options Limited, the business of
Jean Wason, trading as Focus Financial Planning Services has
been transferred to a limited Company, Focus Financial
Planning Services Limited, the business of Keith Kinsella,
trading as Kinsella Financial Services has been transferred to a
limited Company, Kinsella Financial Services Limited and the
business of Turlough Meagher, trading as IFG Mortgages -
Meagher has been transferred to a limited Company, Turlough
Meagher Financial Services Limited.

[2A]
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DEPARTMENT OF COMMUNICATIONS, MARINE AND
NATURAL RESOURCES
AN ROINN CUMARSAIDE, MARA AGUS ACMHAINNI
NADURTHA

FISHERIES MANAGEMENT NOTICE No. 24 of 2007
(September Demersal Quota Management Notice)

I, EAMON RYAN, Minister for Communications, Marine
and Natural Resources (‘‘the Minister”’), in exercise of the
powers conferred on me by section 12 of the Sea-Fisheries and
Maritime Jurisdiction Act 2006 (“‘the Act”), hereby issue the
following Notice:

1. This Notice may be cited as Fisheries Management Notice
No. 24 of 2007.

2. This Notice comes into force on 1 September 2007.
3. In this Notice:

“CECAF” means the Committee for the Eastern Central
Atlantic Fisheries;

“EC waters” means European Community waters. Where this
term is used in conjunction with an ICES or CECAF sub-area
or division listed in Schedule 1 or Schedule 2 to this Notice, it
means that only the European Community waters of that sub-
area or division are included for the purposes of this Notice;

“length” means the overall length of a boat, or the distance from
the forepart of the stem of the boat to the aft side of the head of
the sternpost of the boat or to the foreside of the rudder stock;

“monkfish authorisation” means an authorisation to fish for
monkfish (family Lophiidae) which has been granted under
section 13 of the Act;

“per cent by-catch” means a percentage by live weight of the
total quantity of all species of fish, for which the State has an
EU fishing quota, that are retained on board or landed on any
occasion;

“fishing area” means waters falling within the ICES and
CECAF sub-areas and divisions listed in Schedule 1 or Schedule
2 to this Notice as they are defined respectively in Regulation
(EEC) No. 3880/91 of 17 December 1991', as amended, and
Council Regulation (EC) 2597/95 of 23 October 1995% as
amended;

“specified period” means the period from 1 September 2007 to
30 September 2007.

4. (a) It is prohibited for an Irish sea-fishing boat greater
than or equal to 55 feet in length, or for a person on
board that boat, fishing in a fishing area listed in
column (2) of Schedule 1 to this Notice, to have or
retain on board or land, during the specified period,
more of the species of fish given in column (1) of that
Schedule opposite that fishing area than the
corresponding quantity specified in column (3) of that
Schedule if that fish was caught in that fishing area
during the specified period.

(b) It is prohibited for an Irish sea-fishing boat less than
55 feet in length, or for a person on board that boat,
fishing in a fishing area listed in column (2) of
Schedule 1 to this Notice, to have or retain on board
or land, during the specified period, more of the
species of fish given in column (1) of that Schedule
opposite that fishing area than the corresponding
quantity specified in column (4) of that Schedule if that
fish was caught in that fishing area during the
specified period.

5. (a) It is prohibited for an Irish sea-fishing boat greater
than or equal to 55 feet in length to which a 2007
monkfish authorisation has not been granted, or for a
person on board that boat, fishing in a fishing area
listed in column (2) of Schedule 2 to this Notice, to
have or retain on board or land, during the specified
period, more of the species of fish given in column (1)
of that Schedule opposite that fishing area than the
corresponding quantity specified in column (3) of that
Schedule if that fish was caught in that fishing area
during the specified period.

(b) It is prohibited for an Irish sea-fishing boat less than
55 feet in length to which a 2007 monkfish
authorisation has not been granted, or for a person on
board that boat, fishing in a fishing area listed in
column (2) of Schedule 2 to this Notice, to have or
retain on board or land, during the specified period,
more of the species of fish given in column (1) of that
Schedule opposite that fishing area than the
corresponding quantity specified in column (4) of that
Schedule if that fish was caught in that fishing area
during the specified period.

(c) Notwithstanding paragraphs 5(a) and 5(b) of this
Notice, it is prohibited for an Irish sea-fishing boat that
does not hold a valid monkfish authorisation, or for a
person on board that boat, fishing in fishing areas VIla
or VIIb-k, to have or retain on board or land, during
the specified period, more haddock than the quantity
of haddock specified in column (5) of Schedule 2 to
this Notice for that fishing area if that haddock was
caught in that fishing area during the specified period.

6. Where a quantity is given in column (3) or column (4) of
Schedule 1 or Schedule 2 to this Notice in respect of a particular
species of fish, fishing area and type of vessel, and where that
quantity is expressed as a per cent by-catch, an Irish sea-fishing
boat of that type, or person on board that boat:

(a) may, notwithstanding paragraphs 5(a) and 5(b) of this
Notice, have or retain on board between the hours of
00:01 and 23:59 of each day of a fishing voyage up to
1.5 times that quantity of that species of fish if it was
caught in that area during the specified period, but

(b) must ensure by 24:00 of each day of a fishing voyage
that the quantity of that species of fish caught in that
area and retained on board does not exceed the per
cent by-catch quantity specified in that Schedule for
that species and that area and that vessel type.
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SCHEDULE 1
(Catch retention and landing restrictions for the period 1
September to 30 September 2007 for Irish sea-fishing boats)

Species of Fish Fishing Area | Limit for boats | Limit for boats

greater than or | less than 55
equal to 55 feet in length

feet in length

Species of Fish Fishing Area| Limit for Limit for Limit for
boats greater | boats less boats using
than or equal | than 55 feet | Scottish fly
to 55 feet in | in length seines

length
O @ (3) “) (5)
HADDOCK VIIb-k 2 tonnes 1 tonne 3 tonnes
(Melanogrammus
aeglefinus)
MONKFISH Vb (EC 3 tonnes 1.5 tonnes Not
(family Lophiidae) | waters), VI, Applicable
XII, XIV
MONKFISH VII 3 tonnes 1.5 tonnes Not
(family Lophiidae) Applicable
NORWAY VI 12 tonnes® 6 tonnes® Not
LOBSTER Applicable
(Nephrops norvegicus)
NORWAY VIl 30 tonnes® | 15 tonnes’ Not
LOBSTER Applicable
(Nephrops norvegicus)
PLAICE VIIfg S per cent 5 per cent Not
(Pleuronectes platessa) by-catch by-catch Applicable

@ 2 3) (O]
GREATER SILVER IIL, IV 10 per cent 10 per cent
SMELT by-catch by-catch
(Argentina silus)
GREATER SILVER V, VI, VII 10 per cent 10 per cent
SMELT by-catch by-catch
(Argentina silus)
GREENLAND HALIBUT IIa (EC 0 tonnes 0 tonnes
(Reinhardtius waters), IV
hippoglossoides) (EC waters),
VI
HAKE Vb (EC 12 tonnes 6 tonnes
(Merluccius merluccius) waters), VI,
VII, XII, XIV
LING VI, VII, VIII, 4 tonnes 2 tonnes
(Molva molva) 1X, X, XII,
X1V
REDFISH V, XII, X1V 0 tonnes 0 tonnes

(Sebastes spp.)

TUSK V, VI, VII 10 per cent 10 per cent
(Brosme brosme) by-catch by-catch
WHITING Vila 2 tonnes 1 tonne

(Merlangius merlangus)

SCHEDULE 2

(Catch retention and landing restrictions for the period 1
September 2007 to 30 September 2007 for Irish sea-fishing
boats to which a 2007 monkfish authorisation has not been

granted)

Species of Fish Fishing Area| Limit for Limit for Limit for
boats greater | boats less | boats using
than or equal | than 55 feet | Scottish fly
to 55 feet in | in length seines

length
() 2 (©) Q) (©)
COD Vlila 2 tonnes 1 tonne Not
(Gadus morhua) Applicable
COD VIIb-k, VIII, 0 tonnes 0 tonnes Not
(Gadus morhua) IX, X, Applicable
CECAF
34.1.1 (EC
waters)
COMMON SOLE Vila 40 per cent | 10 per cent Not
(Solea solea) by-catch by-catch Applicable
COMMON SOLE VlIifg 0 tonnes 0 tonnes Not
(Solea solea) Applicable
HADDOCK VIb 8 tonnes 4 tonnes Not
(Melanogrammus Applicable
aeglefinus)
HADDOCK Vlla 4 tonnes 2 tonnes 6 tonnes
(Melanogrammus
aeglefinus)

GIVEN under my Official Seal, 17th August 2007

at 18.00 hours.

EAMON RYAN,

Minister for Communications, Marine and

Natural Resources.

EXPLANATORY NOTE

(This note is not part of the instrument and does not purport to

be a legal interpretation)

This Notice sets restrictions on the catching, retaining on board
or landing of various species of demersal fish during

September 2007.

(FMN 2007/024)

10.J. L 365, 31/12/1991, p. 1-18.
20.3. L 270, 13/11/1995, p. 1-33.

3In cases where the presentation of norway lobster is not whole, a multiplier of 3 will be applied
to any quantities in order to determine the quantities of norway lobster retained on board or

landed for the purposes of this Notice.

(15]
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DEPARTMENT OF COMMUNICATIONS, MARINE AND
NATURAL RESOURCES
AN ROINN CUMARSAIDE, MARA AGUS ACMHAINNI
NADURTHA

FISHERIES MANAGEMENT NOTICE No. 25 of 2007
(September Deep-Sea Quota Management Notice)

I, EAMON RYAN, Minister for Communications, Marine
and Natural Resources (‘‘the Minister””), in exercise of the
powers conferred on me by section 12 of the Sea-Fisheries and
Maritime Jurisdiction Act 2006 (“‘the Act”) hereby issue the
following Notice:

1. This Notice may be cited as Fisheries Management Notice
No. 25 of 2007.

2. This Notice comes into force on 1 September 2007.
3. In this Notice:

“deep-sea authorisation” means an authorisation to fish for
deep-sea species which has been granted under section 13 of
the Act;

“deep-sea sharks” means sharks of the following species:
Centroscymnus coelolepis, Centrophorus squamosus, Deania
calceus, Dalatias licha, Etmopterus princes, Etmopterus spinax,
Centrocyllium  fabricii, Centrophorus granulosus, Galeus
melastomus, Galeus murinus, Apristuris spp., Deania histricosa,
and Deania profondorum

“deep-sea species” means the list of deep-sea species given in
Annex I of Council Regulation (EC) No. 2347/2002 of 16
December 2002;

“length” means the overall length of a boat, or the distance from
the forepart of the stem of the boat to the aft side of the head of
the sternpost of the boat or to the foreside of the rudder stock;

“per cent by-catch” means a percentage by live weight of the
total quantity of all species of fish, for which the State has an
EU fishing quota, that are retained on board or landed on any
occasion;

“fishing area” means waters falling within the ICES sub-areas
and divisions listed in column (2) of Schedule 1 and Schedule 2
to this Notice as they are defined in Regulation (EEC) No.
3880/91 of 17 December 19912, as amended;

“the specified period” means the period from 1 September 2007
to 30 September 2007.

4. (a) It is prohibited for an Irish sea-fishing boat greater
than or equal to 55 feet in length, or for a person on
board that boat, fishing in a fishing area listed in
column (2) of Schedule 1 to this Notice, to have or
retain on board or land, during the specified period,
more of the species of fish given in column (1) of that
Schedule opposite that fishing area than the
corresponding quantity specified in column (3) of that
Schedule if that fish was caught in that fishing area
during the specified period.

(b) It is prohibited for an Irish sea-fishing boat less than
55 feet in length, or for a person on board that boat,
fishing in a fishing area listed in column (2) of
Schedule 1 to this Notice, to have or retain on board
or land, during the specified period, more of the
species of fish given in column (1) of that Schedule
opposite that fishing area than the corresponding
quantity specified in column (4) of that Schedule if that
fish was caught in that fishing area during the
specified period.

5. (a) It is prohibited for an Irish sea-fishing boat greater
than or equal to 55 feet in length to which a 2006 deep-
sea authorisation has been granted, or for a person on
board that boat, fishing in a fishing area listed in
column (2) of Schedule 2 to this Notice, to have or
retain on board or land, during the specified period,
more of the species of fish given in column (1) of that
Schedule opposite that fishing area than the
corresponding quantity specified in column (3) of that
Schedule if that fish was caught in that fishing area
during the specified period.

(b) It is prohibited for an Irish sea-fishing boat less than
55 feet in length to which a 2006 deep-sea
authorisation has been granted, or for a person on
board that boat, fishing in a fishing area listed in
column (2) of Schedule 2 to this Notice, to have or
retain on board or land, during the specified period,
more of the species of fish given in column (1) of that
Schedule opposite that fishing area than the
corresponding quantity specified in column (4) of that
Schedule if that fish was caught in that fishing area
during the specified period.

6. Where a quantity is given in column (3) or column (4) of
Schedule 1 or Schedule 2 to this Notice in respect of a particular
species of fish, fishing area and type of vessel, and where that
quantity is expressed as a per cent by-catch, an Irish sea-fishing
boat of that type, or person on board that boat:

(a) may, notwithstanding paragraphs 4(a) and 4(b) of this
Notice, have or retain on board, between the hours of
00:01 and 23:59 of each day of a fishing voyage, up to
1.5 times that quantity of that species of fish if it was
caught in that area during the specified period, but

(b) must ensure by 24:00 of each day of a fishing voyage
that the quantity of that species of fish caught in that
area and retained on board does not exceed the per
cent by-catch quantity specified in that Schedule for
that species and that area and that vessel type.
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SCHEDULE 1
(Catch retention and landing restrictions for the period 1
September 2007 to 30 September 2007 for Irish sea-fishing

Species

Fishing Area

Limit for boats
greater than or
equal to 55

Limit for boats
less than 55
feet in length

feet in length
@ 2) 3) ()

ORANGE ROUGHY
(Hoplostethus atlanticus)

L IL I0L, IV, V,
VIII, IX, X,
X1, XII, X1V
(European
Community
waters and
International
waters)

0 tonnes 0 tonnes

boats)
Species Fishing Area | Limit for boats | Limit for boats
greater than or | less than 55
equal to 55 feet in length
feet in length
) 2) 3) @
RED SEABREAM VI, VII, VIII 5 per cent 5 per cent
(Pagellus bogaraveo) (European by-catch by-catch
Community
waters and
International
waters)
SCHEDULE 2

(Catch retention and landing restrictions for the period
1 September 2007 to 30 September 2007 for Irish sea-fishing
boats to which a 2006 deep-sea authorisation has been granted)

ORANGE ROUGHY
(Hoplostethus atlanticus)

VI (European 0 tonnes 0 tonnes
Community
waters and

International

waters)

ORANGE ROUGHY
(Hoplostethus atlanticus)

VII (European
Community
waters and
International
waters)

0 tonnes 0 tonnes

Species

@

Fishing Area

(2)

Limit for boats
greater than or
equal to 55
feet in length
3)

Limit for boats
less than 55
feet in length

@

ROUNDNOSE 0 tonnes 0 tonnes
GRENADIER

(Coryphaenoides rupestris)

VIII, IX, X,
XII, X1V
(European
Community
waters and
International
waters)

ALFONSINOS
(Beryx spp.)

L IL IIL, IV, V,
VI, VII, VIII,
IX, X, XII,
X1V
(European
Community
and
International
waters)

0 tonnes

0 tonnes

BLACK SCABBARDFISH
(Alphanopus carbo)

V, VI, VII, XII
(European
Community
waters and

International
waters)

0 tonnes

0 tonnes

BLUE LING
(Molva dypterygia)

I, 1V, V
(European
Community
waters and

International
waters)

0 tonnes

0 tonnes

BLUE LING
(Molva dypterygia)

VI, VII
(European
Community
waters and
International
waters)

0 tonnes

0 tonnes

DEEP-SEA SHARKS

V, VI, VII,
VIII, IX
(European
Community
waters and
International
waters)

10 per cent
by-catch

10 per cent
by-catch

DEEP-SEA SHARKS

XII (European
Community
waters and
International
waters)

0 tonnes

0 tonnes

GIVEN under my Official Seal, 17th August 2007
at 18.00 hours.

EAMON RYAN,
Minister for Communications, Marine and
Natural Resources.

EXPLANATORY NOTE

(This note is not part of the instrument and does not purport to
be a legal interpretation)

This Notice sets restrictions on the catching, retaining on board
or landing of various species of deep-sea fish during
September 2007.

(FMN 2007/025)

'0.J. L 351, 28/12/2002, p. 6-11.
20.J. L 365, 31/12/1991, p. 1-18.

[15A]
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IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006
AND IN THE MATTER OF

BALCREAGH LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

At a meeting of the Members of the above Company duly held
at RBK House, Inishtown, Athlone, Co. Westmeath on the
24th July, 2007, the following Resolutions were duly passed.

“1. That the Company be wound up voluntarily

2. That Mr. Michael Cuddy, Michael Cuddy & Co., Fry Place,
Athlone, Co. Westmeath be and is hereby appointed
Liquidator for the purposes of such winding up

3. That, in accordance with the provisions of the Company’s
Articles of Association, the Liquidator be and is hereby
authorised to divide among the Members in specie all or
any part of the assets of the Company”.

Signed; MICHAEL CUDDY,
Liquidator.

Michael Cuddy & Co.,
Fry Place,

Athlone,

Co. Westmeath.

Note: This is a Members’ Voluntary Winding-Up and all
admitted debts have/will be paid in full.
3]

IN THE MATTER OF
COMPANIES ACTS 1963-2006
AND IN THE MATTER OF

MATTIMOES NEWSAGENCY LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

Notice is hereby given pursuant to Section 252 of the Companies
Act 1963 that at an Extraordinary General Meeting of the
above-named Company, duly held on 3rd day of August, 2007,
the following Special Resolution was duly passed:

1. “That the Company be wound up voluntarily.”

2. “That for the purpose of the winding-up, Mr. James
Clancy, ACIS, of James Clancy & Associates, 13 Clarinda
Park North, Dun Laoghaire, Co. Dublin, be and he is
hereby appointed Liquidator.”

3. “That the Liquidator be and he is hereby authorised to
divide among the Members of the Company in specie the
whole or any part of the Assets of the Company.”

4. “That the Liquidator be and he is hereby authorised in
accordance with the provisions of section 276, Companies
Act 1963, to exercise the powers laid down in section
231(1)(d), (e) and (f) of the said Act.”

MR. JAMES CLANCY ACIS,
Liquidator.

Dated the 10th August, 2007.

NOTE: This is a Members’ Voluntary Winding-Up. All
admitted Creditors have been, or will be paid in full.

JAMES CLANCY & ASSOCS.,
13 Clarinda Park North,

Dun Laoghaire,

Co. Dublin

IN THE MATTER OF
COMPANIES ACTS 1963-2006
AND IN THE MATTER OF

MATTIMOES HARDWARE LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

Notice is hereby given pursuant to Section 252 of the Companies
Act 1963 that at an Extraordinary General Meeting of the
above-named Company, duly held on 3rd day of August, 2007,
the following Special Resolution was duly passed:

1. “That the Company be wound up voluntarily.”

2. “That for the purpose of the winding-up, Mr. James
Clancy, ACIS, of James Clancy & Associates, 13 Clarinda
Park North, Dun Laoghaire, Co. Dublin, be and he is
hereby appointed Liquidator.”

3. “That the Liquidator be and he is hereby authorised to
divide among the Members of the Company in specie the
whole or any part of the Assets of the Company.”

4. “That the Liquidator be and he is hereby authorised in
accordance with the provisions of section 276, Companies
Act 1963, to exercise the powers laid down in section
231(1)(d), (e) and (f) of the said Act.”

MR. JAMES CLANCY ACIS,
Liquidator.

Dated the 10th August, 2007.

NOTE: This is a Members’ Voluntary Winding-Up. All
admitted Creditors have been, or will be paid in full.

JAMES CLANCY & ASSOCS.,
13 Clarinda Park North,

Dun Laoghaire,

Co. Dublin.
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IN THE MATTER OF
COMPANIES ACTS, 1963-2006
AND IN THE MATTER OF

KILDERNAHY LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

Notice is hereby given pursuant to Section 252 of the Companies
Act 1963 that at an Extraordinary General Meeting of the
above-named Company, duly held on 15th day of August, 2007,
the following Special Resolution was duly passed:

1. “That the Company be wound up voluntarily.”

2. “That for the purpose of the winding-up, Mr. James
Clancy, ACIS, of James Clancy & Associates, 13 Clarinda
Park North, Dun Laoghaire, Co. Dublin, be and he is
hereby appointed Liquidator.”

3. “That the Liquidator be and he is hereby authorised to
divide among the Members of the Company in specie the
whole or any part of the Assets of the Company.”

4. “That the Liquidator be and he is hereby authorised in
accordance with the provisions of section 276, Companies
Act 1963, to exercise the powers laid down in section
231(1)(d), (e) and (f) of the said Act.”

MR. JAMES CLANCY ACIS,
Liquidator.

Dated the 15th August, 2007.

NOTE: This is a Members’ Voluntary Winding-Up. All
admitted Creditors have been, or will be paid in full.

JAMES CLANCY & ASSOCS.,
13 Clarinda Park North,

Dun Laoghaire,

Co. Dublin

[6]

IN THE MATTER OF
COMPANIES ACTS 1963-2006
AND IN THE MATTER OF

MODULAR INVESTMENTS LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

Notice is hereby given pursuant to Section 252 of the Companies
Act 1963 that at an Extraordinary General Meeting of the
above-named Company, duly held on 15th day of August, 2007,
the following Special Resolution was duly passed:

1. “That the Company be wound up voluntarily.”

2. “That for the purpose of the winding-up, Mr. James
Clancy, ACIS, of James Clancy & Associates, 13 Clarinda
Park North, Dun Laoghaire, Co. Dublin, be and he is
hereby appointed Liquidator.”

3. “That the Liquidator be and he is hereby authorised to
divide among the Members of the Company in specie the
whole or any part of the Assets of the Company.”

4. “That the Liquidator be and he is hereby authorised in
accordance with the provisions of section 276, Companies
Act 1963, to exercise the powers laid down in section
231(1)(d), (e) and (f) of the said Act.”

MR. JAMES CLANCY ACIS,
Liquidator.

Dated the 15th August, 2007.

NOTE: This is a Members’ Voluntary Winding-Up. All
admitted Creditors have been, or will be paid in full.

JAMES CLANCY & ASSOCS.,
13 Clarinda Park North,

Dun Laoghaire,

Co. Dublin
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IN THE MATTER OF
COMPANIES ACTS 1963-2006
AND IN THE MATTER OF

WAPCO LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

Notice is hereby given pursuant to Section 252 of the Companies
Act 1963 that at an Extraordinary General Meeting of the
above-named Company, duly held on 15th day of August, 2007,
the following Special Resolution was duly passed:

1. “That the Company be wound up voluntarily.”

2. “That for the purpose of the winding-up, Mr. James
Clancy, ACIS, of James Clancy & Associates, 13 Clarinda
Park North, Dun Laoghaire, Co. Dublin, be and he is
hereby appointed Liquidator.”

3. “That the Liquidator be and he is hereby authorised to
divide among the Members of the Company in specie the
whole or any part of the Assets of the Company.”

4. “That the Liquidator be and he is hereby authorised in
accordance with the provisions of section 276, Companies
Act 1963, to exercise the powers laid down in section
231(1)(d), (e) and (f) of the said Act.”

MR. JAMES CLANCY ACIS,
Liquidator.

Dated the 15th August, 2007

NOTE: This is a Members’ Voluntary Winding-Up. All
admitted Creditors have been, or will be paid in full.

JAMES CLANCY & ASSOCS.,
13 Clarinda Park North,

Dun Laoghaire,

Co. Dublin.

(8]

IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2001
AND IN THE MATTER OF

CPM MANAGERS LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

Notice is hereby given that at an Extraordinary General
Meeting of the Members of the said Company, duly convened

and held at 33 Sir John Rogersons Quay, Dublin 2, on 30th July,
2007, the following Special Resolutions were duly passed:

1. That the Company be voluntarily wound up as a Members’
Voluntary Winding-Up.

2. That Mr. Myles Kirby be appointed Liquidator for the
purposes of such winding up.

Dated this 13th day of August, 2007.

MYLES KIRBY,
Liquidator.

IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2001
AND IN THE MATTER OF

CREDARIS FEEDER FUND PUBLIC LIMITED
COMPANY
(In Voluntary Liquidation)

Notice is hereby given that at an Extraordinary General
Meeting of the Members of the said Company, duly convened
and held at 33 Sir John Rogersons Quay, Dublin 2, on 31st July,
2007, the following Special Resolutions were duly passed:

1. That the Company be voluntarily wound up as a Members’
Voluntary Winding-Up.

2. That Mr. Myles Kirby be appointed Liquidator for the
purposes of such winding up.

Dated this 13th day of August, 2007.

MYLES KIRBY,
Liquidator.
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IN THE MATTER OF

MAIJESTIC BALLROOM Ltd.
(In Voluntary Liquidation)

AND IN THE MATTER OF
THE COMPANY ACTS 1963-2001

Notice is hereby given in Pursuant to Section 251 (IB) of the
Companies Act 1963 that a Meeting of Members of the above
Company was held on the 15th August, 2007, at No. 3,
Courtfields Commercial Centre, Raheen, Limerick. At the
Meeting a Special Resolution was passed, that the Company be
wound up voluntarily.

By order of the Board.
[11]

IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006
AND IN THE MATTER OF
NATURAL IRELAND LIMITED

At an Extraordinary General Meeting of the Members of the
said Company, duly convened and held at 13 Willsbrook Green,
Lucan, Co. Dublin, on the 31st day of July, 2007, the following
Special Resolution was duly passed:

“That the Company be wound up voluntarily as a
Members’ Voluntary Winding-Up and that Mr. Brendan
Delaney of Avonlea, Demesne, Lucan, Co. Dublin, be and
he is hereby appointed Liquidator of the Company for the
purposes of such winding up and that the said Liquidator
be and is hereby authorised, in accordance with the
Memorandum and Articles of Association of the Company,
to distribute all or any of the surplus assets of the Company
amongst the Members in specie.”

(13]

Record No. 293 COS of 2007
THE HIGH COURT
IN THE MATTER OF

CALYX GROUP plc
(REGISTERED NUMBER 397079)

AND IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006

Notice is hereby given that a copy of the Order of the High
Court of Ireland dated 23rd July, 2007, sanctioning the Scheme
of Arrangement between the Company and its Shareholders and
Option Holders pursuant to Section 201 of the Companies Act
1963 and sanctioning a reduction of the Company’s capital
pursuant to section 72(2) of the Companies Act 1963 (to be
effected pursuant to the said Scheme of Arrangement), was
delivered to and registered with the Registrar of Companies on
26th July, 2007 (pursuant to Section 75 of the Companies Act
1963), together with a copy of the Court-approved Minute of
the Board of Directors of the Company.

Dated: 20th August, 2007.

Signed: LK SHIELDS,
Solicitors,
Solicitors for the Company,
39/40 Upper Mount Street,
Dublin 2.

Ref: 5672-001/GH/IC.
[16]
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THE HIGH COURT
Record No: 2007 No. 345 COS

IN THE MATTER OF
STRUCTURED CREDIT COMPANY

IN EXAMINATION (UNDER THE COMPANIES
(AMENDMENT) ACT 1990)

AND IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006

Take notice that on the 20th day of August, 2007, a Petition,
pursuant to the Companies (Amendment) Act 1990, as
amended, was presented to the Central Office of the High Court
by the directors of Structured Credit Company, having its
registered office at 61 Fitzwilliam Square, Dublin 2. The Petition
is directed to be heard at 10:30 a.m. on the 24th day of August,
2007, at the Four Courts, Dublin 7, to the intent that the matter
be taken up on that date or on such other date that the Court
may fix. Any Creditor or Contributory of the above-named
Company who wishes to support or oppose the making of an
Order on the Petition, may appear at the time of the hearing by
himself or his counsel for that purpose and a copy of the Petition
will be furnished to any Creditor or Contributory of the above-
named companies who requires it by the undersigned on
payment of the regulated charge.

Further take notice that by Order of the High Court dated the
20th day of August, 2007, Mr. William G. O’Riordan of
PricewaterhouseCoopers, Chartered Accountants, 1 Spencer
Dock, North Wall Quay, Dublin 1, was appointed Interim
Examiner of the above entitled Company in accordance with
the Companies (Amendment) Act 1990, as amended.

ARTHUR COX,

Solicitors for the Petitioner,
Earlsfort Centre,

Earlsfort Terrace,

Dublin 2.

NOTE: Any person who intends to appear at the hearing of the
Petition must serve or send, by post, to the Petitioner
or its Solicitors, notice in writing of his intention to do
so. The notice must state the name and address of the
person or the firm and must be signed by the person or
firm, or his/their Solicitors (if any) and must be served
or if posted, must be sent by post in sufficient time to
reach the above named Solicitors or the Petitioner not
later than 4.00 p.m. on 23rd August, 2007.

(17]
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